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PROLOGDO

Luis Alberto de Cuenca

Real Academia de la Historia

Bécquer es nuestro padre espiritual. El padre de la
poesia espafiola coritemnporanea. Puede afirmarse
sin ningun géuero+de dudas que la genealogia de
nuestra liricafdesde la publicacién péstuma de las
Rimas en. 1871, se remonta al poeta sevillano. Por
ese\motivo, no precisamente menor, cualquier
€o8a que tenga que ver con Gustavo Adolfo es im-
portante para la comunidad académica y para los
lectores de su obra, que son legién en todo el orbe

hispanico. Por ejemplo, esta edicién facsimil de
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una de las comedias que compuso en colaboracién
con su amigo Luis Garcia Luna bajo el pseudé-
nimo comun de Adolfo Garcia, concretamente la
ultima que ambos escribieron en comandita, la ti-
tulada La cruz del valle. Se trata de un libreto de
zarzuela, con musica del maestro Reparaz, que'se
estrené en el madrilefio Teatro del Circo.el22 de
octubre de 1860 y se publicd, simultaneamente a
su estreno, en Madrid y en la imprenta de José Ro-
driguez, sita en el niimero 9 de la*calle del Factor.

Luis Garcia Arés, padre de Alicia Arés, queri-
disima amiga del quétsuscribe y propietaria de la
editorial que patfecina este facsimil, encontré en
una de sus expediciones bibli6filas un ejemplar im-
pecable de'esa edicién, que hubo de esperar casi un
siglo a ser reimpresa dentro de la edicién del Tea-
trorde Bécquer a cargo de Juan Antonio Tamayo
(Madrid, CSIC, 1949), donde ocupa casi un cen-
tenar de paginas, de la 217 ala 308 del volumen.
De modo que, y hasta donde a mi se me alcanza,

la edicién facsimil auspiciada por Alicia y reali-
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zada sobre el ejemplar adquirido hace afios por su
padre seria la tercera salida editorial de La cruz
del valle, una comedia en tres actos y en verso en
la que Bécquer iba afilando su purial poético, ese
que después clavaria en el corazén de la mejor poe-
sia decimondnica y, por extension, en el centro'de
la diana de la lirica espafiola desde lag.jarchas
hasta hoy. Su argumento es un delirio\ifrtrascen-
dente ambientado en Presburgo, (nombre germa-
nico de Bratislava, capital deEslovaquia), basado
en una pieza francesa de~Jean-Baptiste-Auguste
Hapdé (1774-1839), titulada La téte de bronze ou
Le déserteur hongrois 'y de la que existia una tra-
duccién castellana en prosa que Adolfo Garcia se
limité afversificar. Y en el proceso versificador se
distinguen las huellas de un talento poético que
andaba entonces forjandose y que luego cristali-
zaria en esas prodigiosas rimas cuya lectura nos

regala tanta felicidad.

Madprid, 3 de noviembre de 2020
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NOTA EDITORIAL

Alicia Arés

Este libro nace como homenaje/a Gustavo Adolfo
Bécquer en este afio, 2020} en el que se cumplen
150 atfios de su fallédimiento; acaecido en Madrid
el 22 de diciembre @’las 10 de la mafiana en la calle
Claudio Coello, 7 (actual n® 25, piso 3° dcha.) de-
bido a unaspulmonia. Sus dltimas palabras fueron
«Tode-mortal», y media hora después del seceso se
inicié en Sevilla (su ciudad natal) un eclipse total
de sol.

Fue mi padre, Luis Garcia Arés —bibliéfilo,

poetay becqueriano— quien en 1994 adquirié en
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la libreria Paris-Valencia este rarisimo facsimil de
una de las piezas teatrales que se conservan de
Bécquer.

La novia y el pantalon, La venta encantada, Las
distracciones, Tal para cual y La cruz del valle las es-
cribié en colaboracién con su amigo Luis Gareia
Luna firmando con el nombre de Adolfo Gatcia. Y
Elnuevo Figaroy Clara de Rosenberg surgiéeron de la
colaboracién de Gustavo Adolfo, con, su también
amigo, Ramoén Rodriguez Cofréabajo la mascara
de Adolfo Rodriguez. Aunquerecientemente se ha
dado a conocer El tglismdn, zarzuela incompleta
con musica de Jéaquin Espin y Guillén en la que
también colaberé Bécquer.

GustaveAdolfo llegd a Madrid en 1854 cargado
de suerfios y ambiciones. Sin embargo, los primeros
anos en la capital fueron duros, tanto econémica-
mente como por la enfermedad que se cruzé a su
paso. No obstante, Bécquer era una hombre lleno
de esperanzas y proyectos y supo encontrar la

forma de salir adelante con muy diversos trabajos:
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escribiendo biografias de diputados, fundando pe-
riédicos o trabajando como redactor o director de
los mismos, llevando a cabo ideas tan ambiciosas
como La historia de los templos de Espatia, de escri-
biente en la Direccién de Bienes Nacionales, dibu-
jando pinturas murales (como las del palacio.del
Marques de Remisa) o de censor de novelag(tfabajo
que le proporcioné su amigo y benefactorGonzalez
Bravo).

Superadas han quedado y4 lasbiografias en las
que se nos muestra un Béequer bohemio y pobre-
ton tan alejadas de la fealidad, ya que el poeta supo
abrirse camino —~¢on bastante desahogo en algu-
nas épocas déesuvida— sin perder nunca de vista
su proposite de desarrollar su carrera literaria y
sin.abandonar su ansia de gloria artistica. Supo,
pues, lidiar y aprovechar las modas del momento.

Es importante saber que en esos afos la zar-
zuela representaba uno de los divertimentos mas
populares y demandados. Aconsejo al lector que

eche un ojo alas dos paginas finales de este facsimil
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para comprobar la inmensa lista de zarzuelas que
no solo se anunciaban, sino de las que ademds
habia aficién por comprar sus libretos. También
resulta llamativa la estadistica de que en esa época
en Esparia habia 318 teatros en donde se represen-,
taban anualmente un promedio de 12.436 funcieo-
nes (8.410 obras teatrales, 2.846 zarzuelas,yd.180
6peras), y que justamente en la temporada en la
que se puso en escena La cruz del Valle (1860-1861)
se estrenaron en Madrid 62 zarzuelas.?

Por lo tanto, no es nada_éxtrafio que Bécquer
—que recordemos erauh gran aficionado a la ma-
sica— buscase ereste nicho una forma de ganarse
el pan, perofrefagiandose tras pseudénimo. De
hecho, ¢s elY'mismo Gustavo Adolfo quien en no-
viembre de 1860 (un mes después del estreno de La
¢ruz'del Valle) publica en el periddico La Iberia una
carta abierta, dirigida a don Juan de la Rosa Gon-

zalez, en donde narra:

1 Bécquer. Vida y época, de Joan Estruch Tobella. Catedra. 12 edicién,
Madrid, 2020. P4ag. 158.
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La politica y los empleos, tltimo refugio de las musas
en nuestra nacion, no entraban en mis cdlculos ni en
mis aspiraciones. Entonces pensé en el teatro y la

zarzuela...
...Lo arreglé con mi amigo Luis Garcia Luna...

Yo, sin embargo, que, aun cuando en esta senda me.
han antecedido muchos escritores de primer ordern,
no creo que es la que conduce a la inmortalidad;~al

poner en ella el pie tuve rubor y me tapé la)eara...

«Todos hemos sido bautizades,en Bécquer»
decia Jorge Guillén en un articulo?, y todos debe-
mos agradecerle ser quien abtié la puerta a la poe-
sia moderna dotandela.de ese gigante y extrario don
de la sencillez yladntimidad.

Bécquer revive en nosotros, bien sea en forma
de rimaj leyenda, carta o —como en este caso—
de zarztela y reconocerle tras cualquier composi-

cién exalta lo que en nosotros hay de poesia.

Madrid, 10 de noviembre de 2020

2 «La fama de Bécquer». El Norte de Castilla. 27/2/1924.
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PALABRAS PREVIAS
RECUERDOS DE BECQUER

Pedro Amords

En mi entrafiable infandia Bécquer tenia un lugar
de honor reposando én el corazén de mi madre.
Todavia hoy recuerdo las tardes otoiiales, con el
tiempo suspendido, y sigo viendo al poeta ace-
chando ‘envel rostro de mi madre mientras leia las
Leyendas. A menudo pienso que ese recuerdo, casi
volatil, es algo intangible que no se puede olvidar.
Desde entonces, el otofio es Bécquer, al menos
para mi. Ahora, otra vez en otofo, Bécquer vuelve

a mi como en una especie de eterno retorno, de la
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misma forma que se vuelve siempre a las Rimas,
porque estan ahi, flotando en nuestra memoria.
La edicién facsimil de La cruz del valle, una de-
liciosa obra de teatro en verso con tramos cantados
a modo de zarzuela, ha propiciado este nuevo en-
cuentro, ha puesto en marcha, nuevamente, los re-
cuerdos de Bécquer. Era imposible imaginar,por lo
demds, en aquellos afios de mi entrafiable'infancia,
que mi futura y querida editora, Alicia Arés, iba a
resultar una fidelisima becquetiana, hasta el punto
de poner en marcha la edicion de La cruz del valle
tal como sali6 de la infprenta en 1860. La empresa,
en todo caso, es audaz y sugerente, mas aun tra-
tandose de utta.obra poco conocida de Bécquer.
El poeta’escribe el libreto de La cruz del valle
mano.a’mano con su amigo Luis Garcia Luna. El
éstreno de la obra tiene lugar en el madrilefio Tea-
tro del Circo en 1860, en una época en la que Béc-
quer trataba de ganarse la vida escribiendo teatro.
El argumento, en cierto modo algo disparatado, se

basa en La cabeza de bronce o el desertor hiingaro, del
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escritor francés Jean Baptiste Hapdé. Estamos,
pues, ante un arreglo versificado de un drama an-
terior, algo frecuente en la época. La trama de la
historia se llena de confusiones y enredos, como en
una comedia ligera. La joven Adelaida espera con
tristeza y dolor el momento de su boda con el prin~
cipe de Presburgo, pero su amor pertenece aFede-
rico, un joven militar que permanece refugiado en
una especie de camara subterrdnea anhelando el
reencuentro con su amada. El sectetario del prin-
cipe, Herman, prepara una_estratagema para la
huida de los amantes hacia la cruz del valle, el lugar
simbdlico en el que se debe producir el encuentro
de los amantes.

La gbra-no fue muy bien acogida por la critica
de la‘época, aunque se puede matizar la cuestiéon
diciendo que fue aplaudida la musica y que algunos
comentaristas se percataron de que existian trozos
de bella versificacién en el texto. El delirio de la his-
toria no contribuyé a la comprensién de ciertos ele-

mentos que son claramente becquerianos, ciertos
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temas y algunos versos que relucen entre las pagi-
nas de La cruz del valle. Entre coronas y guirnaldas
de flores, entre bufones y mujeres de extraordina-
rio coraje, entre madres suplicantes y suefios im-
posibles brillan determinadas situaciones que
remiten a Bécquer, como la muerte que acecha,
como la caza del héroe que se confunde conda ca-
ceria del principe, como la llegada de la termenta
que arrebata la escena o como, finalmente, el jura-
mento guardado que procededeyun pasado lejano.
«Nunca la naturaleza meagrada como en las horas
/ en que misterioso réina», escribe el poeta, «/ ese
silencio de muerte// . que predice la tormenta».
;Acaso nores’esto el misterio que se confunde
con mis fecuerdos de Bécquer? Quiero pensarlo asi,
mientras contemplo, como si el tiempo se hubiese
detenido, el sillén que ocupaba mi madre en el
salén de mi casa, con el libro del poeta entre las
manos y la mente llena de historias, porque Béc-
quer es suefio y misterio. Y ahora que mis recuer-

dos del poeta se han ampliado gracias a La cruz del
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valle sélo me resta decir, con Bécquer, «si la vida
es un sueflo engafoso, / mientras dura, a reir y a

gozar». Vale.

Murcia, 8 de noviembre de 2020
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LA CRUZ DEL VALLE,

ZARZUELA EN TRES ACTOS Y EN VERSO,

ARREGLADA A LA ESCENA ESPANOLA

PORN
DON ADOLYO GARCIA,
MUSICA DE
DON ANTONIO REPARAZ.

fepresentada en el teatro del Circo el dia 22de Octubre de 1860,

MADRID.

IMPRENTA DR JOSE RODRIGUEZ, FACTOR, (.
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PERSONAJES.
ADELAIDA............

LUISA ... ool
CATALINA ... .o oLl
EL PRINCIPE.........

ACTORES.

Sra. DoRa Luisa Santa-
MARIA
AnceLa Monexo.
AprLaipa MonTaREs.
Dox Manver Crpscy.

FEDERICO.
BERMAN. . oo v nes.
PRYN.. .o ee e Joaguin -Mind.
EL MAYOR........... Juan VipaL.
SOLDADO 1% ....... Juan Cruz,

ManuveL SoLkx.
SANTIAGO SANTA CovoMa,

ALDEANO 1°......... N. Cruz.
JARDINERAS Y JARDI-
NEROS....vovvi ot N. N.

Caballeros, damas, monteros, palafrefierey, soldados,
-jardineros, pesendores, oldcanos By

La accion es en@lemiania: el primer acto en Pres-
birgo: los dogrestantes & pocas leguas de esta
cindad.

—

— -

La propiedad de esta ohra pertenece a . Alon-
so Gullon, editor de la eoleecion de olras dromeati-
cas y liricas titulade Eu Textao, y eon arreglo d
taley de propiedad literaria nadie podrd sin st per-
miso resmprimirvie wi representari en Espaiio g yus
posesiones nien los paises con que haya o sz celebron
en adelanie convenios internacionales.

Los camisionados de la misma galeria son los ex-
vlustvos encargados de la venta de ejemplares y del
eobre de derechus de- representacion en todos los
puntas.

Gueda hecho el deposito que exige la ley.



ACTO PRIMERO.

————

Un parque. En primer término, y 4 la derccha del aéfor, un pa-
bellon con puerta y escalinata practicables. Sohpre™los pedes-
tales con que termina la cscalinata dos estitmas,'de bronce de
lamaio natural: de estas dos esliluas (4, de segunds lirinino
representa 4 Mercuvio: el caduceo defeste $e podra volver por
niedio de un mecanismo que al wismd ffempo hace girar lu ca-
beza de la figura. Al pie del pedestal un escotillon, ue se
abre por medio del expresado Tesorte. Frente 4 esle pabellon,
y tambien en primer término, glro pabellon exactamente igual,
que forma juego con éltin mitad de Ia escena una fueniecon
un grupo de figurag, ftambicn de brence. En tercer término es-
calinatas practicablesy que conducen 4 los jardines, los cuales
se veran en elfondd.

ESCENA PRIMERA.

DRYN, COLO, luego un JARDINERO.

tlonn, Mirad las coronas

de mirto y Jaureles;
mivad las guirnaldus
de junco y claveles;
foridos emblemas
de dieha y amor,
quealegres tracmos
4 nueslro sehwor,



— 4 -

Drrw. lie oido mil veee:
decir que Jas flores
callando, 4 los ojos
les hablan de amores.
Y que 4 los amantes
ofrece eu abril,
foridos enignas
el verde penzil,

Mas vo en ese libro
predo asegurar,
(jue nonea he sabido
ni wni delelrear,

Cono, (Mostr.’mdo las floves y agrupindose alrededr )de

Dryn, que escucha con grande ateneion. )
La camelia
es 1a herminosura,
el elave! es el alan,
Ia violela
es Ta teroura,
y el orgullo clfulipdn,
Son Jogahirtos
1o afonia,
los fimreles ol valor,
¥ en %05 himnos
de alegrin
&8 un verso cada flor,

Days, Pues los enignias
de vaestras llores
¥ osus eolores
«¢ descilrar;
va i nuestro dueho
mas elocuente,
vuestro presente
subré explicar.

Ciero, Tomad las coronas

de mirto y laurcles;
tomad las guirualdas
de juncia y claveles.
Tomad cuantas flores
d nuestro senor



Dryx,

JARD.

Dryn.
JABD.
DRYN.
Jaup.

DryN.

-5 .

gozosos traemos
en prenda de amior,

HABLADO.

Estd bien: de eualquier modo
podeis al pie de esa estitua
dejar las flores, que yo,
antes que el Principe salga

4 la régia monteria, <(?§

les daré el toque de gracia.

lios al pié de la estilua de tu dereeha
Y decidnos, sefior Dryn; \/
jcon que es cierto que Wa
el Principe?

Es ciertos,.)iy qué?

(Los Jardineros colocan las guirnnldug ¥ eanagii-

Lo decis ¢on un ...
Con la que mé 1doDios
Vamos, a onfianza.

s ver% que la gente
murgura

Yo no sé nada,
ir... sé... perp como

G 1no supiera palabra.
Jard, Y por qué?

Porque en palacio
se oye, se vé y se calla. (Dandose tono.)
Sobre todo, los que ocupan
algun puesto de importancia.
(Cnn ironin-)
Como... el vuestro...
(Pieml(,» y con viquu.) Como el mio.
Creis que la eorte guarda
secrelos (ue no conozea
el que habita en su morada?
iel que armado del plumero
asi penelra en las salas
de audiencia, como en la alcoba
donde su alteza descansa?
el que de un rincon en otro,





